» Estats membres de la Unié Europea, signataris de I’acord sobre I’Espai Economic
Europeu i signataris de I’acord bilateral amb la Unié Europea.

Paisos:

Estats membres de la Unié Europea: Alemanya, Austria, Bélgica, Bulgaria,
Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espanya, Estonia, Finlandia, Franca,
Grecia, Hongria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Paisos
Baixos, Polonia, Portugal, Republica Txeca, Romania, Suécia i Xipre.

Signataris de I’acord sobre I'Espai Economic Europeu: Islandia, Liechtenstein i
Noruega.

Signataris de I’acord bilateral amb la Unié Europea: Suissa.

Tramits:
v No s’exigeix cap tipus de legalitzacié.
v" Traduccid oficial al castella dels documents académics.
v L’estudiant pot optar entre:
a) Aportar a la universitat:
— Titol ORIGINAL i traduccid ORIGINAL OFICIAL al castella, i
fotocopies perque el confronte la universitat.

La universitat confronta la copia vista la documentacié original,
es queda la copia confrontada i torna a [I'estudiant la
documentacio original.

— Certificat academic personal ORIGINAL i traducciéo ORIGINAL
OFICIAL al castella, i fotocopies perqué el confronte la

universitat.

La universitat confronta la copia vista la documentacié original,
es queda la copia confrontada i torna a I'estudiant la
documentacio original.

b) O proporcionar:

- FOTOCOPIA del titol que ha de portar incorporat el segell de
COMPULSA ORIGINAL de I'ambaixada o el consolat d’Espanya
al pais emissor del titol i FOTOCOPIA de la traduccié OFICIAL
al castella que, al seu torn, també ha de portar incorporat el
segell de COMPULSA ORIGINAL de 'ambaixada o el consolat
d’Espanya al pais emissor del titol.

D’aquesta manera, la confrontacié del titol original i Ia
traduccio oficial al castella les realitza 'ambaixada o el consolat
d’Espanya del pais emissor del titol.



FOTOCOPIA del certificat académic personal que ha de portar

incorporat el segell de COMPULSA ORIGINAL de I’ambaixada o

el consolat d’Espanya al pais emissor del certificat academic

personal i FOTOCOPIA de la traduccié OFICIAL al castella que,
al seu torn, també ha de portar incorporat el segell de
COMPULSA ORIGINAL de I'ambaixada o el consolat d’Espanya
al pais emissor del certificat académic personal.

D’aquesta manera, la confrontacié del certificat académic
personal original i la traduccid oficial al castella les realitza
I'ambaixada o el consolat d’Espanya del pais emissor del
certificat.



